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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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BrlUssel, den 7. Dezember 1978

VORSCHLAG EINER VERORDNUNG (EWG) DES RATES

zur funften Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1876/74 Uber den

Zusatz von Alkohol zu Erzeugnissen des Weinsektors

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(78) 684 endg.




'BEGRUNDUNG : " -

Da eine gemeinsame Marktorganisation fiir Alkohol hicyt besteht und auch

keine Vorschriften zur Harmonisierung der Begriffsbestimmungen aromatisierten ‘

Weine vofliegen, nuss die Geitungsdauer der derzeitigen Vorschriften Uber
den Zusatz von Alkohol zu den Erzeugnissen des Weinsektors um ein Jahr
verl¥ngert werden., Erfahrungsgemiss bereitet die derzeitige Lage Hbrigens =

keine Anwendungsschwierigkeiten,

Keine finanziellen Auéwirknngen.



Vorschlag fir eine
_VERORDNUNG (Ewc) ~ ' DES RATES

zur fUnften Xnderung der Verordnung (EWG)
" Nr. I876/74 Uber den Zusatz von
Alkohol zu Erzeugnissen des Weinsektors

DLR RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gestutzt auf den Vertrag zur Grﬁndung der EurOpalschen ertsohaftsgemeln-
| schaft,

‘gestﬂtzt auf die Verordnﬁng (EWG) Nr. 8I6/70 des Rates vom 28. April I970 ,
zur Festlegung erginzender Vorschriften fiir die gemeinsame Marktorgahisation .
fir Wein (I), zuletzt gedndert durch die Verordnung (EWG) Nr. I86I/78 (2),
1nsbesondere auf Artikel 25 Absatz 2,

auf Vorschlag der Kommission,

in Erwagung‘nachstehender Grinde 3

-Bis zu dem bevorstehenden Erlass von Vorschriften zur Erginzung bzw. Har-
monisierung der Definition der Perlweine und def Erzeugnisse der Tarifnum- '
mer 22.06 des Gemeinsamen ZoLLtar1fs ist es angebracht, die Geltung der in

'lArt1keL 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1876/74 des Rates (3), zuletzt gean-

. dert durch die Verordnung (EWG) Nr. 2804/77 (4), gehannten Bestlmmungen zu

verlingern., Die bisherigen Erfahrungen haben gezelgt, dass ein solches Vor—
gehen ohne Schwierigkeiten mdglich ist. Daher empfieﬁlf es sich, die Ver—
ordnung (E¥G) Nr. 1876/74'zu ¥ndern, indem die am 3I. Dezember I978 auslau~
fende Ubergangszeit bis zum 3I, Dezember I979 verlingert wird -
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN ¢

Artikel T

/

In Artikel 4 der Verordmmng (EWG) Nr. I876/74 wird das Datum "3I. Dezem-—
“ber I978" durch das Datum "3I., Dezember I9T79" ersetzte.

Artikel 2

Diese Verofdnung tritt am dritten Tag nach ihrer VerBffentlichung im Amtg—
. blatt der EuropYischen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und‘gilt unmittel-

bar in jedem Mitgliedstaat.

_Geschehen zu Brussel am = v, " Im Namen des Rates
‘ ’ . Der Pr¥sident



